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Inainte de a folosi acest produs, va rugam sa cititi
cu atentie acest manual pe care vd recomanddm

sa 1l pastrati pentru a putea fi consultat ulterior.

Inregistrarea proprietarului

Numarul serial si cel ce simbolizeaza modelul sunt
notate in partea interioard a acestui dispozitiv.
Notati numarul serial in spatiul care-i este
rezervat in continuare.

Faceti referinta la aceste numere ori de cite

ori apelati la dealer-ul dvs. Sony 1n legatura cu
acest produs.

Numar model VG-C77AM

Numar serial

AVERTIZARE

Pentru a reduce riscul de incendii sau de
electrocutari, nu expuneti aparatul la ploaie sau
umezeala.

Aplicati banda adeziva pe bateria cu litiu cand va
dispensati de aceasta pentru a evita producerea
de scurtcircuite si urmati reglementarile locale
privind reciclarea acestora.

Nu lasati bateriile la indeméana copiilor mici
deoarece existi riscul de a fi inghitite. in cazul
inghitirii vreunui obiect contactati imediat un
doctor.

Scoateti imediat bateriile din aparat si intrerupeti

utilizarea daca :

— produsul a cizut sau daca a fost supus unui
impact puternic in urma cdruia partea interioara
a acestuia a fost expusa,

— produsul degaja un miros neobisnuit, caldurad
sau fum.

Nu dezasamblati produsul. Se poate produce
un soc electric dacd este atins circuitul de inalta
tensiune din interiorul acestuia.

ATENTIE

« Inlocuiti bateria numai cu o alta de tipul
specificat.
Folosirea altui tip de baterie poate conduce la
producerea unui incendiu.

* Nu expuneti bateriile (acumulatorul sau bateriile
montate) la caldura prea mare, cum ar fi la radiatii
solare directe, foc sau alte surse similare.

Pentru clientii din S.U.A.

ATENTIE

Sunteti avertizati ca orice schimbari sau modifi-
céri ce nu sunt expres aprobate in acest manual
pot conduce la scoaterea aparatului din uz.

Nota :
Acest echipament a fost testat si s-a dovedit a
se incadra in limitele Clasei B de dispozitive
digitale, conform Partii 15 din Regulamentul
FCC. Aceste limite sunt stabilite pentru asigurarea
unei protectii rezonabile impotriva interferentelor
daunatoare din instalatiile casnice.
Acest echipament genereaza, foloseste si poate
radia energie cu frecventa radio, iar in cazul in care
nu este instalat si folosit conform instructiunilor
poate cauza interferente ddunatoare pentru
sistemul de radiocomunicatii. Totusi, nu exista
nici o garantie ca nu vor aparea interferente
cu unele instalatii. Dacd acest aparat cauzeaza
interferente cu receptia radio sau TV care pot fi
sesizate prin oprirea sau pornirea echipamentului,
utilizatorul este sfatuit sa incerce eliminarea
acestor interferente prin una dintre urmatoarele
masuri :

— Reorientarea sau repozitionarea antenei de
receptie.

— Marirea distantei dintre echipament si
receptor.

— Conectarea echipamentului la o priza din alt
circuit electric fata de cel la care este cuplat
receptorul.

— Consultarea dealer-ului sau a unui tehnician
radio/TV experimentat pentru ajutor.



Pentru clientii din Europa

Dezafectarea echipamentelor
electrice si electronice vechi
(Valabil in Uniunea Europeana
si in celelalte state europene
_ cu sisteme de colectare
separate)
Acest simbol marcat pe un produs sau pe
ambalajul acestuia indicad faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in
momentul in care doriti sa il dezafectati.
El trebuie dus la punctele de colectare
destinate reciclarii echipamentelor electrice si
electronice.
Dezafectand n mod corect acest produs veti
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurdtor si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvatd a acestor reziduuri. Reciclarea
materialelor va ajuta totodata la conservarea
resurselor naturale. Pentru mai multe detalii
legate de reciclarea acestui produs, va rugam sa
consultati biroul local, serviciul de preluare a
deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

Nota pentru clienti : urmatoarele infor-
matii sunt valabile numai pentru echipa-
mentele comercializate in tari in care se
aplica Directivele Uniunii Europene
Producdtorul acestui aparat este Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minatoku Tokyo, 108-
0075 Japonia. Reprezentantul autorizat pentru
EMC si pentru siguranta produsului este Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germania. Pentru orice servicii
sau chestiuni legate de garantie, va rugam si
apelati la adresele mentionate in documentele
de garantie sau de service furnizate separat.

Note cu privire la
obiective

Cand acest dispozitiv este montat la o camera

avand un obiectiv de tip 70-200 mm F2.8G, 300

mm F2.8G sau 70-400 mm F4-5.6G SSM care

este atagat la un colier de montare la trepied,

rotiti colierul de montare la trepied in pozitia ce
permite utilizarea sistemului de prindere.

e Cand folositi acest dispozitiv montat la o
camerd avand un obiectiv de tip 70-200 mm
F2.8G sau 70-400 mm F4-5.6G SSM care
este atasat la un colier de montare la trepied,
in cazul fotografierii verticale este posibil ca
urmatoarele comutatoare ale obiectivului si
nu functioneze :

— comutatorul modului de focalizare,

— comutatorul modului DMF

— limitatorul domeniului de focalizare.
Inainte de inregistrarea verticala, treceti-le in
pozitia orizontala.



Note privind utilizarea

Acest produs este un dispozitiv de prindere
verticala destinat exclusiv camerelor digitale
SLT-A77V si SLT-A77.

Nu il folositi pentru nici un alt echipament.
Tineti seama ca pozitia ecranului LCD al
camerei poate afecta acest dispozitiv.

Desi prezentul produs a fost proiectat cu
intentia de a rezista la praf si stropire cu
apa, este posibil sa nu fie complet etans.

Acumulatoare

Pentru acest dispozitiv pot fi utilizate numai

acumulatoare InfoLITHIUM* tip NP-FM500H.

La acest dispozitiv pot fi atagate doud acumula-

toare simultan. Nu pot fi folosite acumulatoare

de un alt tip.

* Dacd urmeaza s nu folositi acest dispozitiv
pentru o perioada indelungata, detasati
acumulatoarele.

* Folositi intotdeauna acumulatoare marca
Sony, originale. incarcati acumulatoarele
numai cu ajutorul unui incarcator de tipul
specificat.

* Acest dispozitiv nu beneficiazd de functia de
incércare.

* Ce este “InfoLITHIUM” ?

InfoLITHIUM este un acumulator cu ioni de litiu
care poate schimba date legate de consumul de
energie cu echipamente electronice compatibile.
Sony recomanda folosirea acumulatoarelor
“InfoLITHIUM” 1in cazul echipamentelor
marcate cu sigla () infoLrrHILM

Locuri ce trebuie evitate la
folosirea si la depozitarea acestui
dispozitiv
Indiferent daca este in stare de functionare sau
depozitat, nu expuneti acest dispozitiv la :
* temperaturi extrem de ridicate ;
Nu lasati acumulatorul in locuri unde poate
fi expus la radiatii solare directe. Evitati sa il
agezati pe bordul masinii sau in apropierea unor
surse de calduri. Interiorul unui autovehicul se
poate incalzi excesiv daca ferestrele acestuia

suntinchise, pe timp de vara, sau daca vehiculul
se afld la soare. Dispozitivul se poate deforma
sau pot surveni disfunctionalitati daca acesta
este lasat in masina, in astfel de conditii.

« vibratii puternice ;

« radiatii sau campuri electromagnetice
puternice;

* mult praf sau nisip.

Alte conditii

* Acest dispozitiv este destinat folosirii la tem-
peraturi cuprinse intre 0°C si 40°C.
* Crestere brusca si considerabila a temperaturii
poate conduce la formarea de condens. Pentru
a evita aceasta, puneti obiectivul intr-o punga
de plastic scotdnd in cea mai mare masurd
posibild aerul din aceasta inainte de a deplasa
acest dispozitiv de la o temperaturd redusa,
la una ridicata, unde a stat o perioadd de
timp, indiferent de durata acesteia. Dupa
ce temperatura din interiorul pungii de
plastic a inceput sd creasca, apropiindu-se
de cea a mediului Inconjurdtor, puteti scoate
dispozitivul din punga. Aceste proceduri vor
impiedica modificarea brusca a temperaturii
dispozitivului evitdndu-se astfel condensarea
umezelii in interiorul acestuia.
Daca dispozitivul se murdareste, curatati-1 cu o
bucatd de panza curata si uscatd. Nu permiteti
contactul dintre acesta si alcool sau alte
substante chimice.
Acest dispozitiv are un punct de contact
electric cu camera. Dacd montati acumulatorul
(acumulatoarele) cand acest dispozitiv nu este
atasat la camera, este posibil s functioneze
defectuos sau sa se deterioreze din cauza
scurtcircuitarii punctului de contact.
Cand montati acest dispozitiv la camerd, cand
il detagati sau cand il depozitati separat, aveti
grijd sd 1i demontati acumulatorul.
Cand atasati un trepied la acest dispozitiv,
folositi unul cu surubul de cel mult 5,5 mm.
Acest dispozitiv nu poate fi ferm montat pe
un trepied cu surub mai lung. Daca incercati
totusi montarea cu un surub lung, este posibil
sa deteriorati dispozitivul.



Identificarea partilor componente

1 - Contacte electrice
2 — Tija de ghidare
3 - Surub de prindere

4 — Buton de Deschidere/ inchidere a

compartimentului pentru acumulator

5 — Buton = (Teleconvertor inteligent) /

Buton de marire pentru focalizare

6 — Pentru inregistrare :
Buton Fn (Functie)

Pentru vizualizare :
Buton "EIJ (Rotirea imaginii)
7 — Multiselector
8 - Buton de comanda din spate

9 — Comutatorul Activat/ Dezactivat de
comanda a prindere

10 - Buton [)4 (Expunere)

11 - Pentru inregistrare :
Buton AF/MF (Focalizare automata/
Focalizare manuala)
Pentru vizualizare :
Buton Q (Marire)

12 - Pentru inregistrare :
Buton AEL (AE blocat)/ SLOW SYNC

Pentru vizualizare :

Buton &%= (Index imagini)

13 - Orificiu pentru pentru capacul

compartimentului pentru acumulator
al camerei

14 - Brida de prindere a snurului

* Daci este dificil sa atagati snurul de
aceastd brida, prindeti-1 inainte de a fixa
acest dispozitiv de camera.

15 — Buton declansator

16 — Buton rotativ de comanda frontal
17 - Sistem de prindere de trepied
18 — Opritor pentru acumulator

19 — Suport de glisare pentru acumulator



Atasarea dispozitivului la camera

1 Puneti comutatorul de alimentare al 4 Aliniati urmatoarele parti pentru a

camerei in pozitia “OFF” (Oprit). ataga acest dispozitiv la camera.
* Tija de ghidare [de la acest aparat] «—

Compartimentul pentru acumulator [de la
camera]

* Orificiul pentru capacul compartimentului
pentru acumulator [de la acest aparat]
<«— Capacul compartimentului pentru
acumulator [de la camera]

* Surub de prindere [de la acest aparat] «—
Sistem de prindere a trepiedului [de la
camera]

Daca acumulatorul se afla in acest dispozitiv,
scoateti-l.

2 Detagati acumulatorul de la camera.

fixa.

3 Detagati capacul ce protejeaza
contactele electrice ale acestui
dispozitiv.

Verificati periodic daca surubul de prindere
nu s-a desfacut in timpul utilizarii.

Dupa utilizare, montati la loc capacul de
protectie a contactelor electrice.



Introducerea acumulatoarelor in dispozitiv

Trebuie utilizate unul sau doua acumulatoare tip 3 Apasati cu degetul opritorul
NP-FMS500H. g . =
. acumulatorului (de culoare albastra)
* Nu pot fi folosite modelele NP-FMS55H, NP- in directia indicata de sigeats, aga
FMS30, NP-FM30, NP-FW50, NP-FH30 pentru cum este indicat in imaginea de mai
acest dispozitiv. jos

* Aveti grija sa incarcati acumulatoarele inainte
de utilizare, folosind incarcatorul specificat.

1 La inlocuirea acumulatoarelor,
cand acest dispozitiv este atasat la
camera, puneti comutatorul POWER
(alimentare) al camerei in pozitia
“OFF” (Oprit).

Cand eliberati piedica opritorului
acumulatorului, aveti grija s scoateti in
afara suportul de glisare a acumulatorului.

4 Detagati suportul de glisare a
acumulatorului.

2 Rotiti butonul de Deschidere/

Inchidere a compartimentului pentru 5 Montati acumulatoarele pe suportul
acumulator pana ce ajunge in pozitia de glisare respectand orientarea
“OPEN” (Deschis). acestuia.

* Nu atingeti terminalul suportului deglisare
a acumulatorului ®.



» Cand montati un acumulator, 1l puteti
atasa la oricare dintre capete.

* Verificati daca acumulatorul este ferm
atasat pe suportul de glisare. Priviti atent
imaginea de mai jos.

—
B2

* Daci suportul de glisare a acumulatorului
este inserat incorect, nu puteti impinge
opritorul cu degetul. Intr-un astfel de caz,
apasati opritorul pentru acumulator cu un
obiect cu varf ascutit, spre exemplu cu un
pix, pentru detasa suportul.

» Montati pe suportul de glisare numai
un acumulator de tipul NP-FM500H.

Nu incercati sa atasati nici un alt fel de
acumulator.

* Nu dezasamblati suportul de glisare a
acumulatorului.

* Daca sunt introduse doud acumulatoare 1n
dispozitiv, incepeti sa il folositi pe cel cu
mai putind energie. Cand energia acestuia
este epuizatd, unitatea va comuta automat
trecand la alimentarea cu cel de al doilea
acumulator.

6 Introduceti suportul de glisare
respectand pozitia initiala in
dispozitiv, apasandu-l pana ce se
aude un clic.

* Verificati ca opritorul acumulatorului sa
blocheze suportul de glisare.

» Dacid fortati patrunderea in dispozitiv a
suportului de glisare fara acumulator,
inclinat la un unghi, acesta va intra partial,
nsd dacd Incercati sd il introduceti mai mult
se va deteriora dispozitivul. Introduceti
suportul de glisare pentru acumulator in
pozitie orizontald in aparat §i in directia
corecta.

7 inchidegi capacul compartimentului

pentru acumulator si rotiti butonul

de Deschidere/ inchidere a

compartimentului pentru acumulator

pana ce ajunge in pozitia “CLOSE”

(Inchis).

« Rotiti butonul de Deschidere/ inchidere a
compartimentului pentru acumulator pana
ce ajunge in pozitia corectd, asa cum este
prezentat in imaginea de mai jos.




inregistrarea de imagini verticale

Operatiile ce pot fi realizate cu butoanele acestui dispozitiv sunt aceleasi cu cele ce pot fi efectuate

de la camera digitala.

Cand folositi acest dispozitiv de prindere verticald, consultati si manualul de instructiuni al camerei.

Cand acest dispozitiv este orientat vertical, puneti comutatorul Activat/ Dezactivat de comanda a

prinderii in pozitia “ON” (Activat).

» Comutatorul Activat/ Dezactivat de comanda a prinderii comuta intre functiile ON (Activat) si
“OFF” (Dezactivat) ale butoanelor.

« Indiferent de pozitia comutatorul Activat/ Dezactivat de comanda a prinderii, butoanele de
actionare a camerei functioneaza intotdeauna.

* Porniti si opriti alimentarea camerei folosind intotdeauna butonul POWER al camerei.
Comutatorul Activat/ Dezactivat de comanda a prinderii nu poate porni sau opri alimentarea.

Indicatorul energiei ramase a acumulatorului
La introducerea a doua acumulatoare, pe ecranul LCD al camerei si in vizorul acesteia sunt afisate
urmatoarele indicatoare.

Ecran LCD Vizor
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Dintre cele doua acumulatoare, va fi utilizat primul cel care are energie mai putina.

Simbolul ce corespunde acumulatorului folosit este luminos, iar cel ce corespunde acumulatorului
care nu este utilizat este intunecat. Nivelul energiei ramase a acumulatorului folosit este afisat sub
forma procentuala (%).

Simbolurile asociate acumulatorului in stare de functionare sunt prezentate in tabelul de mai jos.
Cand energia acumulatorului este epuizata, dispozitivul va comuta automat la alimentarea de la
celalalt acumulator.

Energiaramasd a | | ﬁﬁ

acumulatorului Nivel ridicat } Nivel redus

Daci se continud inregistrarea de imagini pentru o perioada scurta de timp dupa afisarea simbolului

, energia acumulatorului va fi epuizata si aparatul va comuta automat la alimentarea de la
celalalt acumulator.




Solutionarea problemelor

Simptom

Remediu

Camera nu functioneaza desi a fost montat
acest dispozitiv, au fost atasate doud
acumulatoare la dispozitiv si comutatorul
POWER al camerei este in pozitia ON
(Pornit).

« Verificati daca este bine strans surubul de fixare
a acestui dispozitiv.

« Verificati dacd acumulatoarele sunt incarcate.

« Reatasati suportul de glisare a acumulatorului la
dispozitiv.

Butonul declansator sau alte butoane nu
functioneaza.

* Verificati ca nu cumva comutatorul Activat/
Dezactivat de comanda a prinderii sa nu fie in
pozitia OFF (dezactivat).

« Reatasati suportul de glisarea acumulatorului la
dispozitiv.

* Puneti comutatorul POWER (de alimentare)
al camerei in pozitia OFF (Oprit), detasati
acumulatorul (acumulatoarele) si reatasati
dispozitivul la camera.

Este afisat mesajul “For “InfoLITHIUM”
battery only” (Numai pentru acumulatoare
“InfoLITHIUM”) cu toate cd sunt folosite
acumulatoare originale, marca Sony.

« Reatasati suportul de glisarea acumulatorului la
dispozitiv.

* Puneti comutatorul POWER (de alimentare)
al camerei in pozitia OFF (Oprit), detasati
acumulatorul (acumulatoarele) si reatasati
dispozitivul la camera.
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Specificatii

Acumulator :
* NP-FM500H 7,2V c.c.
Performante privind inregistrarea :
* Cu doua acumulatoare tip NP-FM500H :
— aprox. 1.060 imagini (folosind “Memory Stick PRO Duo” si modul ecran LCD)
— aprox. 940 imagini (folosind “Memory Stick PRO Duo” si modul vizor)
* Metoda de masurare conform standard-ului CIPA.

« In functie de conditiile de utilizare, performantele de inregistrare pot fi mai reduse decét
cele indicate.

* Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni ce insoteste camera SLT-A77V sau
SLT-A77.
Dimensiuni :
« aprox. : 139 mm x 125 mm x 87 mm (L/I/A)
Masa :
eaprox.:335¢g
(inclusiv suportul de glisare a acumulatorului, insd exclusiv acumulatoarele)

Temperatura de functionare :
« intre 0 °C 51 40 °C
Elemente furnizate :
* sistem de prindere verticala (1)
* suportul de glisare a acumulatorului (1),
* Capacul terminalului (1),
* Manual de instructiuni (1)

Designul i specificatiile pot fi modificate fard sa fiti avizati.
a, “Memory Stick PRO Duo” si “InfoLITHIUM” sunt marci de comert ale Sony Corporation.

1"
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Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Valabil in Uniunea
Europeana si in celelalte state europene cu sisteme de colectare separate)
Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul produs nu trebuie
B considerat reziduu menajer in momentul in care doriti sa il dezafectati. El trebuie dus la punctele de colectare
destinate reciclarii echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului
inconjurator §i sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri. Reciclarea materialelor
va ajuta totodata la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarea acestui produs, va rugam
sa consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.



